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Wprowadzenie
Informacje ogodlne

Wprowadzenie
Systemy urzadzen powiazane z niniejsza instrukcja
obstugi to Universal Battery Charger Il (05.001.204).

Universal Battery Charger Il obejmuje tadowarke
(05.001.204). Ta tadowarka jest réwniez wyposazona w
przewdd zasilajacy odpowiedni dla danego kraju i cztery
zestawy oston gniazd (05.001.228). tadowarka moze by¢
uzywana wyfacznie z dostarczonym przewodem zasilania.

Informacje dotyczace konkretnych urzadzen podano
w czesci , Informacje dotyczace zamawiania”.

tadowarka Universal Battery Charger Il (UBC II)
umozliwia automatyczne tadowanie i reczne
sprawdzanie natadowania nastepujacych akumulatoréw/
modutéw zasilania firmy Synthes. Ponizsza tabela
dodatkowo podkresla zgodnos¢ pomiedzy rekojesciami
a akumulatorami/modutami zasilania.

System Rekojesci Modul akumulator/zasilanie
Battery Power Line 530.605 530.620* (14,4 V, NiMH)
530.610
530.615
Battery Power Line |l 530.705 530.630 (14,8 V, Li-lon)
530.710
530.715
Trauma Recon System 05.001.201 05.001.202 (25,2 V, Li-lon)
05.001.240
Colibri/Small Battery Drive 532.001/532.010 532.003* (12 V, NiCd)
532.033* (14,4 V, NiCd)
Colibri 1l/Small Battery Drive I 532.101/532.110 532.103 (14,4 V, Li-lon)

W razie potrzeby przy uzyciu tadowarki mozna réwniez
dotadowac akumulator Battery Power Line (530.620%) i
akumulatory Colibri/Small Battery Drive (532.003*, 532.033%).

Przeznaczenie

tadowarka Universal Battery Charger Il (05.001.204)
jest przeznaczona do tadowania i (lub) kondycjonowania
zatwierdzonych akumulatoréw i modutéw zasilania
firmy Synthes.

Ostrzezenie: Akumulatora do napedu (530.200) nie
mozna ladowaé za pomoca ladowarki UBC II. Nalezy
uzywac pozycji UBC o numerze 530.600 lub 530.601.

*Wycofane i nie sa juz dostepne do zamawiania.
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Wprowadzenie
Informacje ogdlne

Wskazania

Nie ma wskazan specyficznych dla urzadzenia UBC I,
poniewaz nie styka sie ono z ciatem pacjenta i nie jest
uzywane podczas zabiegu chirurgicznego.

Przeciwwskazania

Nie ma przeciwwskazan specyficznych dla urzadzenia
UBC Il, poniewaz nie styka sie ono z ciatem pacjenta
i nie jest uzywane podczas zabiegu chirurgicznego.

Potencjalne zdarzenia niepozadane, dzialania
niepozadane i ryzyko rezydualne

Urzadzenie UBC Il nie styka sie z ciatem pacjenta i nie
jest uzywane podczas zabiegu chirurgicznego.

Firma DePuy Synthes produkuje narzedzia chirurgiczne
przeznaczone do przygotowania miejsca wszczepienia
oraz jako pomoc przy wszczepianiu implantow firmy
Synthes. Zdarzenia niepozadane/dziatania niepozadane
sq zalezne od implantéw, a nie od narzedzi. Okreslone
zdarzenia niepozadane/dziatania niepozadane
powodowane przez implanty mozna znalez¢

w odpowiednich instrukcjach uzycia implantow

firmy Synthes.

Grupa docelowa pacjentéow

Nie ma ograniczen dotyczacych populacji pacjentéw,
poniewaz urzadzenie UBC Il nie styka sie z ciatem
pacjenta i nie jest uzywane podczas zabiegu
chirurgicznego.

Docelowy uzytkownik

tadowarka Universal Battery Charger Il jest
przeznaczona do uzycia przez wykwalifikowany
fachowy personel medyczny.

Oczekiwane korzysci kliniczne

Nie dotyczy. Urzadzenie to jest akcesorium,

ktére umozliwia okreslonym akumulatorom/modutom
zasilania firmy Synthes spetnienie ich funkgji.

Leczenie przed uzyciem urzadzenia
Ostrzezenie: Ze wzgleddw bezpieczenstwa przed
uzyciem uzyciem tadowarki UBC Il nalezy doktadnie
przeczytac instrukcje uzycia.

Polaczenie z innymi wyrobami medycznymi
tadowarka UBC Il to samodzielne urzadzenie,
kompatybilne akumulatory/moduty zasilania, ktére
mozna tadowac i dotadowad, a takze przewody
zasilajace, ktére sa wymienione w punkcie:
~Informacje dotyczace zamawiania”.
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Ogélne ostrzezenia i Srodki ostroznosci

Ostrzezenia:

* Nie uzywac urzadzenia w bezposrednim
sasiedztwie grzejnikéow lub innych urzadzen
emitujacych cieplo, poniewaz moga niekorzystnie
wplynaé na urzadzenie.

* Urzadzenie nie moze znalez¢ sie w bezposrednim
lub posrednim kontakcie z cialem pacjenta. Ze
wzgledu na to, ze produkt nie jest jalowy, nie moze
by¢ uzywany w obszarze jalowym na sali
operacyjnej. Jednak urzadzenie moze by¢ uzywane
w niejalowej czesci sali operacyjne;.

» Zastosowanie wyposazenia wykorzystujacego
wysokie czestotliwosci (HF) do koagulacji tkanek
moze powodowac zaklécenia elektromagnetyczne;
w takim przypadku kable powinny by¢ oddzielone
na tyle, na ile to mozliwe.

* Nie sterylizowag¢, nie my¢, nie plukac, nie
upuszczadé, ani nie wywiera¢ sily na urzadzenie
UBC II. Spowoduje to jego zniszczenie oraz
mozliwe dodatkowe uszkodzenia.

* Nie naraza¢ wyrobu na bezposrednie dzialanie
swiatla stonecznego lub wilgoci.

* Nie rozmontowywag, nie otwieraé, nie powodowa¢é
zwarcia ani nie manipulowaé przy urzadzeniu.

* Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeprowadzié¢
jego kontrole wzrokowa pod katem uszkodzen
i zuzycia (np. nierozpoznawalne oznaczenia, brak
numeréw czesci lub usuniete numery czesci,
korozja itp.). Nie uzywac zadnego elementu,
jesli widoczne sa uszkodzenia.

Srodki ostroznosci:

* Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie
z dostarczonym przewodem zasilania. Podlaczaé
wylacznie do zrédla zasilania z uziemieniem,

0 napieciu znamionowym od 100 V do 240V,
o czestotliwosci sieci w zakresie 50 lub 60 Hz.

¢ Urzadzenie moze by¢ uzywane wylacznie na
réwnej, suchej powierzchni, wystarczajaco mocnej
do utrzymania jego ciezaru. Umiesci¢ urzadzenie
na nie$liskiej, stabilnej podstawie.

* Nie rozmontowywaé, nie otwierac, nie powodowaé
zwarcia ani nie manipulowaé przy urzadzeniu.
Zagrozenie porazeniem elektrycznym!

* Stacja ladujaca powinna by¢ zawsze wlaczona,
gdy akumulator znajduje sie we wnece ladowania.
Zapewnia to dostepno$¢ i zapobiega rozladowaniu.

¢ Jesli urzadzenie upadnie na podloge, moga sie
oddzieli¢ jego fragmenty. Stanowi to zagrozenie
dla uzytkownika, poniewaz te fragmenty moga
by¢ ostre.

¢ Jesli urzadzenie ma skorodowane czesci, nie
nalezy go juz uzywac i nalezy odesta¢ je do
centrum obstugi klienta firmy DePuy Synthes.

¢ Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nalezy
sie skontaktowa¢ z przedstawicielem firmy
DePuy Synthes. Nie uzywac uszkodzonych
ani wadliwych urzadzen. Wyslac¢ urzadzenie
do przedstawiciela firmy DePuy Synthes
w celu naprawy.

Universal Battery Charger II Instrukcja uzycia DePuy Synthes 5



Wprowadzenie
Informacje ogdlne

Przechowywanie i transport
Wszystkie akumulatory/moduty zasilania nalezy wyjac
na czas transportu tadowarki.

tadowarka UBC Il z oprogramowaniem sprzetowym
w wersji minimum 17.2 pozwala uzytkownikowi
tadowac okreslone akumulatory litowo-jonowe firmy
DePuy Synthes do 30% ich pojemnosci do transportu
w tadowniach samolotéw. Nalezy przeczyta¢ punkt
dotyczacy 30% stanu natadowania w niniejsze;
LInstrukgji uzycia” pacjenta w celu uzyskania
szczego6towych informacji.

Uzywac wytacznie oryginalnego opakowania do wysytki
i transportu. Jesli nie jest to juz dostepne, skontaktowac
sie z przedstawicielem handlowym firmy DePuy Synthes.

Podczas transportu obowiazuja takie same warunki
srodowiskowe, jak w przypadku przechowywania.

Ostrzezenia:

* Urzadzenie jest przeznaczone do eksploatacji
i przechowywania w zamknietych
pomieszczeniach. Nie uzywac urzadzenia
w bezposrednim sasiedztwie grzejnikéw lub
innych urzadzen emitujacych cieplo, poniewaz
moga niekorzystnie wplynaé¢ na urzadzenie.

* Nie uzywaé/mie przechowywac tego urzadzenia
w obecnosci tlenu, podtlenku azotu ani
mieszaniny zawierajacej latwopalne $rodki
znieczulajace i powietrze.

Gwarancja

Gwarancja na urzadzenie jest niewazna, jesli urzadzenie
nie byto uzywane prawidtowo lub zostata uszkodzona
plomba gwarancyjna. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
napraw lub konserwacji przeprowadzanych przez
nieautoryzowane zaktady. Aby uzyska¢ petne
o$wiadczenie gwarancyjne, nalezy sie skontaktowac

z Dziatem Obstugi Klienta firmy DePuy Synthes.
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Opis wyrobu

Widok z przodu

1 Stacje tadowania (x4)

2 Symbole typu akumulatora

3 Niebieska dioda LED Wt./Wit.

4 Symbole kontrolne dla kazdej wnece tadowania
5 Otwory wentylacyjne

Widok z tylu

6 Otwory wentylacyjne

7 Przetacznik zasilania

8 Bezpieczniki: 2x5 AT/250 V

9 Podtaczenie przewodu zasilania

Zestaw oston gniazd (05.001.228) sktada sie z trzech
plastikowych elementéw, ktére mozna wykorzysta¢ do
zakrycia nieuzywanych gniazd tadowarki.

Universal Battery Charger II Instrukcja uzycia DePuy Synthes
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Obstuga urzadzenia
Uruchamianie systemu

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy upewnic sie,

ze przetacznik zasilania jest ustawiony w pozycji @.
Urzadzenie moze by¢ podtaczane do zasilania wytacznie
za pomoca dostarczonego przewodu zasilania. Ustawic
przetacznik zasilania w pozycji I, aby wiaczy¢ urzadzenie
(Rys. 1). Niebieska dioda LED Wt./Wyt. z przodu
urzadzenia pokazuje, ze tadowarka dziata prawidtowo
(Rys. 2). Jesli niebieska dioda LED miga, urzadzenie musi
zostac¢ odestane do kontroli.

Jesli symbol A\ pojedynczej wneki tadowarki jest
czerwony (Rys. 3) przed wtozeniem akumulatora,
oznacza to, ze wneka tadowarki jest uszkodzona.

W takim przypadku akumulatory/moduty zasilania
mozna nadal tadowac w innych wnekach tadowarki,
niemniej zaleca sie, aby urzadzenie zostato odestane
do lokalnego przedstawiciela handlowego firmy
DePuy Synthes w celu naprawy.

Ostrzezenie: Upewnic sie, ze otwory wentylacyjne
w podstawie i na boku urzadzenia nie sa przykryte
recznikami ani innymi przedmiotami.

Srodki ostrozno$ci: Upewnic sig, ze przewod
zasilajacy mozna zawsze natychmiast odlaczy¢
od zasilania sieciowego.

Rys. 1

A

Rys. 2

Rys. 3
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Obstuga urzadzenia

Yadowanie bateri

Wneka ladowarki

Urzadzenie jest wyposazone w cztery niezalezne wneki
tadowarki. Kazda z nich ma trzy gniazda na nastepujace
akumulatory (Rys. 1):

1 Akumulatory urzadzenia Battery Power Line i Battery
Power Line 1l (530.620, 530.630)

2 Modut zasilania Trauma Recon System (05.001.202)

3 Akumulatory Colibri/SBD i Colibri [1/SBD Il (532.003,
532.033, 532.103)

Rys. 1

Universal Battery Charger II Instrukcja uzycia DePuy Synthes
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Obstuga urzadzenia
tadowanie baterii

Ladowanie baterii

Umiesci¢ akumulator, ktéry ma by¢ tadowany,

w odpowiednim kierunku w odpowiednim gniezdzie
pustej wneki tadowarki.

Upewnic¢ sig, ze akumulator jest prawidtowo wtozony

i jest zidentyfikowany przez urzadzenie (symbol ca jest
20tty). Patrz Rys. 2.

Jednoczesnie w kazdej wnece tadowarki mozna tadowac
tylko jeden akumulator. Niemniej wszystkie stacje
tadowania moga by¢ uzywane jednoczesnie, przy
dowolnej kombinacji typow akumulatoréw.

Ostrzezenia:

* Umiesci¢ akumulator we wlasciwym gniezdzie.

* Nie ladowaé uszkodzonych akumulatoréw za
pomoca ladowarki UBC II. Nalezy sprawdzié
obudowe akumulatora pod katem peknieé lub
uszkodzen.

* Nie wkladaé¢ do tadowarki zadnych przedmiotéow
innych niz zatwierdzone akumulatory firmy
Synthes, poniewaz styki mogloby to spowodowac
uszkodzenie stykow ladowarki.

Srodki ostroznosci:

* Jesli symbol nie $wieci si¢ po wlozeniu
akumulatora, nalezy go wyja¢ i wlozy¢ ponownie
lub wlozy¢ go do innej wneki ladowarki.

* Aby uniknac opo6znien podczas operacji, nalezy
uzywa¢é wylacznie calkowicie naladowanych
akumulatoroéow.

W zaleznosci od stanu roztadowania i typu akumulatora
tadowanie moze potrwac¢ od okoto 15 minut do
okoto 60 minut.

Po catkowitym natadowaniu akumulatora symbol == jest
zielony, a tadowarka przetacza sie na tadowanie
konserwacyjne (Rys. 3). Mozna pozostawi¢ akumulator
w tadowarce. Urzadzenie nalezy pozostawi¢ wiaczone,
aby upewni¢ sie, ze akumulator jest zawsze w petni
natadowany.

Jesdli akumulator zostanie wyjety z tadowarki przed
catkowitym podswietleniem na zielono symbolu @ na
wyswietlaczu, nie bedzie w petni natadowany.

Rys. 2

Rys. 3
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Monitorowanie temperatury

Akumulator i tadowarka nagrzewaja sie podczas
tadowania. Dlatego otwory wentylacyjne tadowarki
nie powinny byc¢ zakryte.

Jesli temperatura akumulatora jest zbyt wysoka, symbol
ca zaczyna migac (Rys. 4). Aby chroni¢ akumulator,
urzadzenie przerywa tadowanie, dopoki akumulator nie
ostygnie. Jesli to nastapi, nie wyjmowac akumulatora

z tadowarki, dopoki symbol ca nie przestanie migac

i nie pozostanie z6tty. W takim przypadku czas
tadowania wydtuzy sie.

Ostrzezenie: Zawsze nalezy kontrolowacé
temperature ladowarki, aby unikna¢ przegrzania
i ewentualnego jej uszkodzenia.

Ladowanie nowych akumulatoréw lub
akumulatoréw, ktére nie byly ostatnio uzywane
Akumulator Battery Power Line (530.620) lub
akumulatory Colibri/SBD (532.003, 532.033), ktore nie
byty uzywane przez dtuzszy czas i ktore nie byty
przechowywane we wtaczonej tadowarce, nie osiagna
swojej maksymalnej wydajnosci przez kilka cykli
tadowania i roztadowywania. Za pomoca tadowarki
mozna sprawdzi¢ stan natadowania akumulatora

i dotadowac akumulator (patrz strona 12).

Blad podczas ladowania
Podczas tadowania akumulatora moga wystapic
nastepujace btedy:

Symbol 7= miga (Rys. 4)

Akumulator jest zbyt goracy i musi ostygnac, zanim
proces tadowania bedzie mégt zosta¢ automatycznie
wznowiony. Akumulator nalezy pozostawic¢

w tadowarce, az symbol akumulatora zaswieci sie

na zielono. W przeciwnym razie nie mozna zapewnic,
ze akumulator bedzie w petni natadowany.

Symbol A\ jest czerwony (Rys. 5)
Akumulator jest uszkodzony i nalezy go wymienic.

Nie witacza sie zaden symbol

Akumulator nie zatrzasnat sie prawidtowo we wnece
tadowania lub nie zostat rozpoznany przez tadowarke.
Wyjac akumulator i wtozy¢ go ponownie lub wtozy¢ go
do innej wneki tadowarki.

Rys. 4

Rys. 5

miganie

Universal Battery Charger II
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Obstuga urzadzenia
Sprawdzanie | odswiezanie akumulatorow

1. Akumulatory Battery Power Line i Colibri/SBD
tadowarka umozliwia odswiezanie i sprawdzenie
akumulatora Battery Power Line (530.620) i
akumulatoréw Colibri/SBD (532.003, 532.033).

tadowarka wskaze, czy wydajnos¢ akumulatora jest
wystarczajaca lub czy akumulator wymaga wymiany.

Na wydajnos¢ akumulatora wptywaja nastepujace
czynniki:

e Nieuzywany, nowy akumulator
e Akumulator nie byt uzywany przez dtugi czas

Rys. 1

W takich przypadkach akumulator osiaga maksymalna
wydajnos¢ dopiero po kilku cyklach tadowania

i roztadowywania. Funkcja sprawdzania i odSwiezania
zapewnia, zeakumulator ponownie odzyska
maksymalna moc.

e Stary akumulator

Dziatanie akumulatora pogarsza sie wraz z uptywem
czasu i jego uzywaniem. Dzieki funkcji sprawdzania
mozna sprawdzi¢, czy wydajnos¢ akumulatora jest
wystarczajaca. W niektérych przypadkach zbyt starych
akumulatoréw nie mozna juz podtadowac.

Rys. 2

W razie potrzeby funkcja sprawdzania i od$wiezania
uruchamiana jest recznie, jak opisano ponizej.

Po wtozeniu akumulatora symbol 7= swieci na z6tto.
Aby podtadowac i sprawdzi¢ akumulator, nalezy naciska¢
przycisk z wykrzyknikiem @ przez co najmniej 2 sekundy
(Rys. 1), az symbol O zaswieci sie na zotto (Rys. 2).
Nastepnie urzadzenie wykonuje proces. Przez caty ten
czas symbol O jest z6tty.

Srodki ostroznosci:

* Aby normalnie ladowaé¢ akumulatory, nie
naciska¢ przycisku wykrzyknika O.

* Nie wyjmowa¢ akumulatora z wneki ladowarki,
dopoki symbol O jest z6tty. Poczekaé, az proces sie
zakonczy i symbole @ lub A zaswieca sie. Jedynie
wtedy stan akumulatora jest wyraznie oceniany.

12 DePuy Synthes Instrukcja uzycia Universal Battery Charger IT



Zakonczenie procesu wskazywane jest w nastepujacy

sposob:

e Symbol == jest zielony (Rys. 3): Akumulator zostat
pomyslnie odswiezony, sprawdzony i natadowany.

e Symbol A jest czerwony (Rys. 4): Albo akumulator jest
uszkodzony, albo jego wydajnos¢ jest niewystarczajaca.
Akumulator nalezy wyrzucic.

Caly proces (odSwiezanie i sprawdzanie stanu
akumulatora) zajmuje okolo 10 godzin i powinien
zostacé przeprowadzony jedynie wtedy, gdy jest na
to wystarczajaco duzo czasu.

Akumulator moze by¢ tadowany, sprawdzany lub
odswiezany niezaleznie w kazdej wnece tadowarki.

Srodki ostroznosci:

* Sprawdzanie stanu akumulatora i od§wiezanie
go ma wplyw na akumulator. Czeste wykonywanie
tej czynno$ci moze wplynaé na zywotnosé
akumulatora.

* Proces zostanie przerwany, jesli nastapi przerwa
w dostawie pradu lub nastapi przelaczenie na
zasilanie awaryjne, a nastepnie bedzie trzeba
ponownie uruchomi¢ tadowarke.

Rys. 3

Rys. 4

Universal Battery Charger II Instrukcja uzycia DePuy Synthes
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Obstuga urzadzenia
Sprawdzanie i odswiezanie akumulatorow

2. Akumulatory Battery Power Line II i Colibri
II/SBD II

tadowarka umozliwia sprawdzenie akumulatorow
Battery Power Line Il'i Colibri I1/SBD Il (530.630,
532.103). tadowarka wskaze, czy wydajnos¢
akumulatora jest wystarczajaca lub czy akumulator
wymaga wymiany.

Ze wzgledu na bardzo niski odsetek samoroztadowania
akumulatoréw litowych funkcja od$wiezania nie
jest wymagana.

W razie potrzeby funkcja sprawdzania uruchamiana fe s
jest recznie, jak opisano ponize;j. >
Po wtozeniu akumulatora symbol <a Swieci na zétto.
Aby sprawdzi¢ akumulator, nalezy naciskac¢ przycisk

z wykrzyknikiem @ przez co najmniej 2 sekundy (Rys. 5),
az symbol O zaswieci sie na zétto (Rys. 6). Nastepnie
urzadzenie wykonuje proces. Przez caty ten czas

symbol O jest z6tty.

Srodki ostroznosci:

* Aby normalnie tadowa¢ akumulatory, nie
naciska¢ przycisku wykrzyknika ®.

* Nie wyjmowa¢ akumulatora z wneki ladowarki,
dopoki symbol O jest z6lty (Rys. 6). Poczekaé, az
proces sie¢ zakonczy i symbole @m lub A zaswieca
sie. Jedynie wtedy stan akumulatora jest wyraznie
oceniany.

Rys. 6
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Zakonczenie procesu wskazywane jest w nastepujacy

sposob:

e Symbol == jest zielony (Rys. 7): Akumulator zostat
pomyslnie sprawdzony i natadowany.

e Symbol A jest czerwony (Rys. 8): Albo akumulator
jest uszkodzony, albo jego wydajnos¢ jest
niewystarczajaca. Akumulator nalezy wyrzuci¢.

Caty proces (sprawdzanie stanu akumulatora) zajmuje
okoto 3 godzin i powinien zosta¢ przeprowadzony
jedynie wtedy, gdy jest na to wystarczajaco duzo czasu.

Akumulator mozna tadowac lub sprawdzac niezaleznie
w kazdej wnece tadowarki.

Srodki ostroznosci:

* Sprawdzanie stanu akumulatora ma wplyw na
akumulator. Czeste wykonywanie tej czynnosci
moze wplynaé na zywotnos$¢ akumulatora.

* Proces zostanie przerwany, jesli nastapi przerwa
w dostawie pradu lub nastapi przelaczenie na
zasilanie awaryjne, a nastepnie bedzie trzeba
ponownie uruchomic¢ tadowarke.

Rys. 7

Rys. 8

Universal Battery Charger II Instrukcja uzycia DePuy Synthes
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Obstuga urzadzenia
Sprawdzanie i odswiezanie akumulatorow

3. Modul zasilania Trauma Recon System

Aby mie¢ pewnos¢, ze Trauma Recon System
(05.001.201, 05.001.240) moze dziata¢ bezpiecznie
i niezawodnie, nalezy okresowo sprawdza¢ modut
zasilania Trauma Recon System (05.001.202).
tadowarka wskaze, czy wydajnos¢ modutu zasilania
jest wystarczajaca lub czy wymaga on wymiany.

tadowarka wskaze taka koniecznos¢, jednak
uzytkownik moze wybra¢ dogodny dla siebie czas
na sprawdzenie modutu zasilania, poniewaz moze
to zaja¢ okoto 4 godziny.

Gdy pojawi sie potrzeba sprawdzenia, symbol © bedzie
miga¢ (Rys. 9). Kontrole nalezy przeprowadzi¢ w ciagu
3 kolejnych cykli tadowania. Odbywa sie to poprzez
nacisniecie przycisku wykrzyknika ® przez co najmnie;
2 sekundy (Rys. 10). Lampka symbolu = gasnie,

a symbol Oprzestaje migac i pozostaje z6tty (Rys. 11).
Jesli kontrola nie zostanie przeprowadzona w ciagu

3 kolejnych cykli tadowania, tadowarka przeprowadzi
kontrole automatycznie.

Zakonczenie procesu wskazywane jest w nastepujacy

sposoéb:

e Symbol @ jest zielony (Rys. 7 na poprzedniej stronie):
modut zasilania zostat sprawdzony, natadowany i jest
gotowy do uzycia.

* Symbol A\ jest czerwony (Rys. 8 na poprzedniej
stronie): modut zasilania zostat sprawdzony, nie jest
natadowany i nie mozna go uzywac; na module
zasilania wtaczy sie czerwona lampka serwisowa.
Modut zasilania nalezy przesta¢ do serwisu.

Modut mocy mozna tadowac lub sprawdzac niezaleznie
w kazdej wnece tadowarki.

Rys. 9

Rys. 10

Rys. 11

miganie

miganie
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Obstuga urzadzenia
Przechowywanie
akumulatorow

Po kazdym uzyciu nalezy niezwtocznie natadowac
akumulatory i modut zasilania.

Wszelkie nieuzywane akumulatory Colibri/SBD (532.003,
532.033) lub akumulator Battery Power Line (530.620)
nalezy zawsze przechowywac we wtaczonej tadowarce
(fadowanie konserwacyjne). Gwarantuje to,

ze akumulatory beda zawsze w petni natadowane

i gotowe do uzycia.

Nie jest konieczne przechowywanie modutu
zasilajacego Trauma Recon System (05.001.202),
akumulatora Battery Power Line Il (530.630) i
akumulatora Colibri [I/SBD Il (532.103) w fadowarce.
Po natadowaniu, ze wzgledu na bardzo niski poziom
samoroztadowywania akumulatoréw litowych,
mozna je przechowywac poza tadowarka bez
zauwazalnej réznicy w stanie natadowania.

Ostrzezenie: Nienadajace sie do uzytku lub
uszkodzone akumulatory/moduly zasilania nie
moga by¢ ponownie uzywane i nalezy je utylizowac
w sposé6b przyjazny dla Srodowiska i zgodnie

z krajowymi przepisami. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy przeczyta¢ punkt
»Utylizacja” w niniejszej ,, Instrukcji uzycia”.

Universal Battery Charger II Instrukcja uzycia DePuy Synthes
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Obstuga urzadzenia

30% stanu natadowania

Podczas transportu akumulatoréw litowo-jonowych
w tadowniach samolotéw przepisy wymagaja, aby
akumulatory miaty maksymalny stan natadowania 30%.

tadowarka UBC Il z oprogramowaniem sprzetowym
w wersji minimum 17.2 pozwala uzytkownikowi
tadowac¢ nastepujace akumulatory litowo-jonowe
firmy Synthes do 30% ich pojemnosci do transportu
w tadowniach samolotow:

e Akumulator Battery Power Line Il (530.630)

e Akumulator Colibri Il (532.103)

Instrukcja obstugi

1. Umiesci¢ akumulator we wtasciwej wnece tadowarki.
Po umieszczeniu akumulatora w tadowarce UBC I
symbol ca zaswieci sie na zotto (Rys. 1).

2. Aby natadowa¢ akumulator do 30% stanu
natadowania (SOC), nalezy w ciagu 5 sekund nacisna¢
pieciokrotnie (5x) przycisk z wykrzyknikiem ® (Rys. 1).

3. Jako potwierdzenie rozpoczecia 30% tadowania SOC
wszystkie diody LED migaja cztery razy (4x) (Rys. 2).

4. Kiedy z6tte symbole ca i zaswieca sie, tadowarka
UBC Il wykonuje funkcje 30% tadowania SOC.
Zajmuje to od 30 do 90 minut w zaleznosci od stanu
natadowania i rodzaju akumulatora (Rys. 3).

5. Po natadowaniu akumulatora do 30% natadowania
SOC zielony symbol &= zapala sie, a czerwony
symbol A miga (Rys. 4).

6. Akumulatory s teraz gotowe do transportu.

Nie wolno ich uzywac w sali operacyjnej w tym stanie,
poniewaz nie sa w petni natadowane. Po wyjeciu
akumulatora z tadowarki funkcja SOC wytacza sie.

Rys. 1 Rys. 2

Uwagi:

* Jesli akumulator zostal pozostawiony we wnece od
czasu ostatniego ladowania, funkcje 30% SOC
mozna uruchomic jedynie wtedy, gdy uzytkownik
wyjmie akumulator z ladowarki i ponownie
umiesci go we wnece ladowarki.

¢ Jesli wykrzyknik nie zostal nacisniety pie¢ razy
(5x) w ciagu 5 sekund, krok nalezy powtérzy¢.

* Jesli akumulator zostanie wyjety podczas funkcji
30% tadowania SOC, proces nalezy ponownie
uruchomié.

* Nalezy pamietac, ze podczas funkcji SOC
inne wneki ladowania moga by¢ uzywane
w zwykly sposéb.

Rys. 3 Rys. 4
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Ochrona 1 konserwacja
Czyszczenie

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania przed
czyszczeniem. Aby wyczyscic¢ tadowarke, nalezy
przetrzec ja czysta, miekka i niestrzepiaca sie Sciereczka
zwilzong woda dejonizowana, a nastepnie ja wysuszy¢
przed regeneracja.

Nastepnie przeciera¢ tadowarke przez trzydziesci

(30) sekund nowa, czysta, miekka i niestrzepiaca sie
Sciereczka zwilzona srodkiem dezynfekujacym na
bazie co najmniej 70% alkoholu. Zalecany jest srodek
dezynfekujacy wymieniony na liscie VAH (Verbund
fir Angewandte Hygiene), zarejestrowany przez EPA
(Agencja Ochrony Srodowiska) lub uznany lokalnie.
Ten krok nalezy powtérzy¢ jeszcze dwa (2) dodatkowe
razy uzywajac nowej, czystej, miekkiej i niestrzepiacej
sie $ciereczki, za kazdym razem zwilzonej srodkiem
dezynfekujacym na bazie co najmniej 70% alkoholu.
Postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa
podanymi w instrukgji producenta wybranego srodka
dezynfekujacego.

Po kazdym czyszczeniu nalezy sprawdzi¢ tadowarke, aby
upewnic sie, ze dziata prawidtowo i nie jest uszkodzona.

Nie jest wymagana konserwacja tadowarki przez
uzytkownika.

Jesli wystapia jakiekolwiek usterki, nalezy przesta¢
tadowarke do przedstawiciela firmy DePuy Synthes
(patrz nastepny punkt).

Srodki ostroznosci:

* Niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym! Odlaczy¢ zasilanie przed
czyszczeniem.

* Nie sterylizowaé, nie my¢, nie plukaé, nie
upuszczaé, ani nie wywierac sily na urzadzenie
UBC II. Spowoduje to jego zniszczenie oraz
mozliwe dodatkowe uszkodzenia.

* W razie potrzeby wyczysci¢ styki we wnekach
ladowarki przy zachowaniu najwyzszej
ostroznosci.

* Nie nalezy spryskiwac stykéw ani dotyka¢ obu
stykow jednoczesnie wilgotna $ciereczka ze
wzgledu na niebezpieczenstwo spowodowania
zwarcia. Unika¢ kontaktu ladowarki z plynami.

Ostrzezenie: Upewnic sie, zZe zaden roztwor nie
dostat sie do ladowarki.

Universal Battery Charger II

Instrukcja uzycia DePuy Synthes
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Ochrona i konserwacja

Naprawa i Pomoc Techniczna

Jesli tadowarka jest wadliwa lub dziata nieprawidtowo,
nalezy ja odesta¢ do przedstawiciela firmy DePuy Synthes
w celu naprawy.

To samo dotyczy sytuacji, gdy niebieska dioda
LED Wt./Wyt. nie Swieci sie lub miga po wtaczeniu
tadowarki.

Aby zapobiec uszkodzeniu tadowarki podczas
transportu, podczas odsytania tadowarki z powrotem
do firmy DePuy Synthes nalezy uzy¢ oryginalnego
opakowania. Jesli nie jest to mozliwe, nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym
firmy DePuy Synthes.

Podczas przesytania akumulatoréw firmy Synthes

w tadowniach samolotéw nalezy postepowa¢ zgodnie
z instrukcjami w punkcie ,,30% stanu natadowania”
w niniejszej , Instrukcji uzycia”, a takze w ,,Instrukgji
uzycia” uzywanego urzadzenia.

Srodki ostroznosci:

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajace z nieautoryzowanej
naprawy.

* Uzytkownicy ani osoby trzecie nie powinni
samodzielnie dokonywa¢ napraw.
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Ochrona i konserwacja

Utylizagja

W wiekszosci przypadkéw mozliwa jest naprawa
wadliwych tadowarek (patrz punkt ,Naprawa i Pomoc
Techniczna”).

To urzadzenie podlega dyrektywie Unii
K Europejskiej 2012/19/WE w sprawie zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Urzadzenie zawiera materiaty, ktore nalezy
usunac w sposob zgodny z przepisami o ochronie
srodowiska. Nalezy przestrzegac krajowych

i lokalnych przepiséw.

Urzadzenia, ktére nie sa juz uzywane, nalezy przesytac
do lokalnego przedstawiciela firmy DePuy Synthes.
Takie postepowanie zapewni ich utylizacje zgodnie

z krajowym zastosowaniem odpowiedniej dyrektywy.

Uszkodzone akumulatory nie moga by¢ ponownie
uzywane i nalezy je utylizowa¢ w sposodb przyjazny
dla srodowiska i zgodnie z krajowymi przepisami.

Modut zasilania Trauma Recon System (05.001.202)
mozna odsytac¢ do przedstawiciela firmy DePuy Synthes,
wytacznie jesli przestrzegane sa zalecenia odpowiednie;
instrukcji uzycia.

Ostrzezenia:

* Nie utylizowa¢ zanieczyszczonych produktéw
z odpadami z gospodarstwa domowego.

* Nienadajace sie do uzytku lub uszkodzone
akumulatory/moduly zasilania nie moga by¢
ponownie uzywane i nalezy je utylizowac
w sposéb przyjazny dla Srodowiska i zgodnie
z krajowymi przepisami.

Srodki ostroznosci: Urzadzenie UBC 11 nalezy
utylizowaé¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska
i zgodnie z krajowymi przepisami.

Universal Battery Charger II Instrukcja uzycia DePuy Synthes
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Rozwigzywanie
problemow

Wszelkie powazne zdarzenia zwigzane z urzadzeniem
nalezy zgtaszac¢ producentowi oraz do wtasciwym
wtadzom na terenie kraju cztonkowskiego, w ktorym

uzytkownik i (lub) pacjent ma siedzibe.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Niebieska dioda Wt./Wyt. nie swieci
sie.

tadowarka jest wytaczona.

Wiaczy¢ przetacznik zasilania.

Przewdd zasilajacy nie jest podtaczony
do zasilania.

Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do
ztacza na tadowarce i do gniazdka
sieciowego. Nastepnie wtaczy¢
przetacznik zasilania na tadowarce.

Zasilanie zostato przerwane (np.
przepalony bezpiecznik).

Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne. W
razie potrzeby wymieni¢
bezpiecznik.

tadowarka jest uszkodzona.

Wysta¢ urzadzenie do
przedstawiciela firmy DePuy
Synthes do naprawy.

Miga niebieska dioda LED Wt./Wyt.

tadowarka jest uszkodzona.

Wysta¢ urzadzenie do
przedstawiciela firmy DePuy
Synthes do naprawy.

Pomimo, ze wtozony jest akumulator/
modut zasilania, we wnece tadowarki
nie swieci sie zaden symbol.

Akumulator/modut zasilania nie jest
catkowicie wtozony.

Upewnic¢ sie, ze akumulator/modut
zasilania zostat prawidtowo
wiozony.

Styki we wnece tadowarki sa brudne.

Ostroznie wyczyscic styki.

Akumulator/modut zasilania nie zostat
rozpoznany przez tadowarke.

Uzy¢ innej wolnej wneki
tadowarki.

Akumulator/modut zasilania jest
uszkodzony.

Przetestowac akumulator/modut
zasilania w innej wnece tadowarki
i, jesli wtasciwe, wyrzuci¢ go.

Whneka tadowarki jest uszkodzona.

Wystac¢ tadowarke do firmy DePuy
Synthes w celu naprawy.

Symbol A\ jest czerwony, gdy wtozony
jest akumulator/modut zasilania.

Akumulator/modut zasilania jest
uszkodzony.

Wymieni¢ akumulator/modut
zasilania.

Oprogramowanie sprzetowe musi
zostac zaktualizowane

Sprawdzi¢ wersje oprogramowania
sprzetowego na naklejce
widocznej na spodzie tadowarki i
poréwnac z minimalna wersja
wymaganego oprogramowania
wymieniona na stronie 25. Wystac
urzadzenie do przedstawiciela
firmy DePuy Synthes w celu
aktualizacji oprogramowania.
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Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiagzanie

Symbol A jest czerwony, gdy tadowa-

rka jest wtaczona przed witozeniem
akumulatoréw/modutéw zasilania.

Whneka tadowarki jest uszkodzona.

Uzy¢ innej wolnej wneki tadowarki.
Wysta¢ tadowarke jak najszybcie;
do filii firmy DePuy Synthes w celu
naprawy.

Symbol & miga na z6tto podczas
procesu tadowania.

Akumulator/modut zasilania jest zbyt
goracy.

Pozostawi¢ akumulator/modut
zasilania wtozony do wneki
tadowarki. tadowarka
automatycznie bedzie kontynuowac
proces tadowania, gdy akumulator/
modut zasilania ostygnie.

Symbol O nie $wieci na z6tto po
nacisnieciu przycisku @.

Przycisk zostat zwolniony zbyt
wczesnie.

Przytrzymac przycisk przez co
najmniej 2 sekundy.

Whneka tadowarki jest uszkodzona.

Uzy¢ innej wolnej wneki tadowarki.
Wysta¢ urzadzenie jak najszybciej
do przedstawiciela firmy DePuy
Synthes w celu naprawy.

W tadowarce wystapit btad.

Wytaczyc tadowarke, a nastepnie
wiaczy¢ ja ponownie po
odczekaniu 5 sekund. Jesli
niebieska dioda LED Wt./Wyt.
miga, nalezy wystac¢ urzadzenie
do przedstawiciela firmy

DePuy Synthes w celu naprawy.

Nie jest mozliwe wtozenie
akumulatora/modutu zasilania
do gniazda.

Zte gniazdo.

Wybra¢ odpowiednie gniazdo
i wtozy¢ ponownie akumulator/
modut zasilania.

Niezatwierdzony modut akumulatora/
modutu zasilania.

Sprawdzi¢ typ akumulatora/modutu
zasilania.

Styki w gniezdzie sa wygiete.

Uzy¢ innej wolnej wneki tadowarki.
Wysta¢ tadowarke jak najszybcie;
do przedstawiciela firmy DePuy
Synthes w celu naprawy.

tadowarka wydaje gtosne dzwieki.

Otwory wentylacyjne na bokach, z tytu

lub na podstawie sa zakryte i (lub)

tadowarka znajduje sie obok Zrédta

ciepta. Automatyczne chtodzenie
dziata z petna moca.

Odstoni¢ otwory wentylacyjne

i (lub) upewnic¢ sie, ze tadowarka
nie znajduje sie w poblizu Zrédta
ciepfta.
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Rozwiazywanie problemow

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Wydajnos¢ akumulatora/modutu
zasilania jest niska.

Niewystarczajacy stan natadowania
akumulatora/modutu zasilania.

Odswiezy¢ akumulator (patrz
strona 11). Mozliwe wytacznie
w przypadku akumulatora
Battery Power Line (530.620)
i akumulatoréw Colibri/SBD
(532.003, 532.033).

Dobiegt konca oczekiwany okres
eksploatacji akumulatora/modutu
zasilania.

Sprawdzi¢ akumulator/modut
zasilania (patrz strona 11). Jesli
zaswieci sie czerwony wyswietlacz
A\, nalezy wymieni¢ akumulator/
modut zasilania.

Akumulator/modut zasilania nie jest
gotowy do uzycia.

tadowac akumulator/modut
zasilania, az symbol @ bedzie
zielony.

Naped narzedzia lub nasadka sa
powolne, tj. z powodu
niewystarczajacej konserwacji.

Odestac naped narzedzia i nasadke
do przedstawiciela firmy DePuy
Synthes w celu sprawdzenia.

Akumulator/modut zasilania jest w
widoczny sposéb uszkodzony.

Akumulator/modut zasilania byt
narazony na nadmierne ciepto.

Wymieni¢ akumulator/modut
zasilania.

Akumulator/modut zasilania zostat
umyty, zdezynfekowany lub
wysterylizowany.

Wymieni¢ akumulator/modut
zasilania.

Nastapito spiecie akumulatora/modutu
zasilania przez potaczenie metalowymi
przedmiotami.

Wymieni¢ akumulator/modut
zasilania.

Akumulator/modut zasilania spadt na
podtoge.

Wymieni¢ akumulator/modut
zasilania.

tadowarka UBC Il jest w widoczny
sposéb uszkodzona.

tadowarka UBC Il byta narazona na
nadmierne ciepto.

Wymieni¢ tadowarke UBC

tadowarka UBC Il zostata umyta,
zdezynfekowana lub wysterylizowana.

Wymieni¢ tadowarke UBC I

Nastapito spiecie tadowarki UBC ||
przez potaczenie metalowymi
przedmiotami.

Wymieni¢ tadowarke UBC I

Urzadzenie UBC Il spadto na podtoge.

Wymieni¢ tadowarke UBC |l

Nalezy réwniez przestrzegac instrukcji uzycia odpowiednich

napeddéw narzedzi.

Jesli zalecane rozwiazanie nie jest skuteczne, nalezy skontaktowac
sie z przedstawicielem handlowym firmy DePuy Synthes.
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Dane techniczne
Specyfikacja urzadzenia

Charakterystyka robocza wyrobu

Firma Synthes okreslita skutecznos¢ i bezpieczenstwo
urzadzenia UBC Il oraz ocenita, ze stanowi ono
nowoczesny medyczny system napedu narzedzi
chirurgicznych i dziata zgodnie z przeznaczeniem

w przypadku stosowania zgodnie z instrukcja uzycia

i informacjami na etykietach.

Universal Battery Charger I1

Wymiary (Dt. X Sz. X Wys.)

310mm X 220mm X 175mm

Waga

4,8 kg

Napiecie robocze

100V —-240V, 50/60 Hz

Zasilania

1,2-2,8 A AC (prad zmienny)

Zasilanie robocze na wejsciu

250 W

Klasa ochrony

[, EN/IEC 60601-1

Typ ochrony wedtug obudowy

IPX0, EN/IEC 60601-1

Bezpieczniki

2X5 AT/250 V

Tryb pracy

Ciagty tryb pracy

Sterylizacja

Urzadzenia nie wolno sterylizowac

Moga zosta¢ wprowadzone zmiany techniczne

Universal Battery Charger II Instrukcja uzycia DePuy Synthes
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Dane techniczne

Minimalna wymagana wersja oprogramowania
sprzetowego tadowarki UBC |

Aby rézne typy akumulatoréw mogty by¢ rozpoznawane

i tadowane przez tadowarke UBC II, wymagana jest
odpowiednia wersja oprogramowania sprzetowego. Ponizsza
tabela przedstawia wymagania dla kazdego typu baterii.

W razie koniecznosci wystac tadowarke do przedstawiciela
firmy DePuy Synthes w celu modernizacji sprzetu.

System

Akumulator/modut zasilania

Minimalna wymagana wersja oprogramowania
sprzetowego ladowarki UBC II

Battery Power Line

530.620 (14,4 V, NiMH)

2.0 (bez nalepki na spodniej stronie tadowarki)

Trauma Recon System

05.001.202 (25,2 V, Li-lon)

2.0 (bez nalepki na spodniej stronie tadowarki)

Colibri/Small Battery Drive

532.003 (12 V, NiCd)
532.033 (14,4 V, NiCd)

2.0 (bez nalepki na spodniej stronie tadowarki)
2.0 (bez nalepki na spodniej stronie tadowarki)

Colibri Il/Small Battery Drive Il

532.103 (14,4 V, Li-lon)

11.0 (nalepka widoczna na spodniej stronie tadowarki*)

Battery Power Line Il

530.630 (14,8 V, Li-lon)

14.0 (nalepka widoczna na spodniej stronie tadowarki*)

30% stanu natadowania

532.103 (14,4 V, Li-lon)
530.630 (14,8 V, Li-lon)

17.2 (nalepka widoczna na spodniej stronie tadowarki*)

* tadowarka UBC Il ma na spodzie naklejke informujaca

0 najnowszej wersji oprogramowania sprzetowego dla

danego urzadzenia.

SW-Rev.47.2)
2019/10/16
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Dane techniczne

Warunki srodowiskowe

Praca Przechowywanie
Temperatura 40°C 40°C
104°F 104°F
10°C 10°C
50°F 50°F

Wilgotnos¢ wzgledna 90% 90 %
30% 30%

Cisnienie atmosferyczne ‘: 1060 hPa ,=1060 hPa
500 hPa 500 hPa

Wysokos¢ 0-5000 m 0-5000 m
Transport*

Temperatura Czas trwania  Wilgotno$é

-29°C; -20°F 72 godz. niekontrolowana

38°C; 100°F 72 godz. 85%

60°C; 140°F 6 godz. 30%

*Produkty byty testowane zgodnie z ISTA 2A
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Dane techniczne

Obowigzujgce normy

Urzadzenie spelnia nastepujace normy

Elektryczne urzadzenia medyczne - cze$¢ 1:
0Ogolne wymagania dotyczace podstawowych
parametrow bezpieczenstwa i dziatania:

IEC 60601-1 (2012) (wydanie 3.1),

EN 60601-1 (2006) + A11 + A1 + A12,
ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012,
CAN/CSA-C22.2 nr 60601-1: 14

Elektryczne urzadzenia medyczne - czes¢ 1-2:

Norma towarzyszaca: Zaktécenia elektromagnetyczne —
Wymagania i badania:

IEC 60601-1-2 (2014) (wydanie 4.0),

EN 60601-1-2 (2015)

Elektryczne urzadzenia medyczne - czes¢ 1-6:
Norma towarzyszaca: Funkcjonalnos¢:
IEC 60601-1-6 (2010) (wydanie 3.0) + A1 (2013)

b\}ssu:,%

[H us
E352266

Elektryczna aparatura medyczna sklasyfikowana w zakresie
porazenia elektrycznego, pozaru, zagrozer mechanicznych,
tylko pod katem zgodnosci z normami ANSI/AAMI
ES60601-1(2005) + AMD 1(2012) CAN/CSA - C22.2 nr
60601-1(2014)

28 DePuy Synthes Instrukcja uzycia Universal Battery Charger II



Dane techniczne

Zgodnosc elektromagnetyczna

Tabela 1: Emisje

Wytyczne oraz o§wiadczenie producenta — emisja elektromagnetyczna

tadowarka Universal Battery Charger Il firmy Synthes jest przeznaczona do pracy w Srodowisku
elektromagnetycznym opisanym ponizej. Nabywca lub uzytkownik tadowarki Universal Battery Charger Il firmy
Synthes powinien upewni¢ sie, ze urzadzenie jest stosowane w takim srodowisku.

Testy emisji Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne — wskazéwki

Test RF (czestotliwosci radiowej)  Grupa 1 tadowarka Universal Battery Charger Il firmy Synthes

CISPR 11 wykorzystuje energie o czestotliwosci radiowej (RF) jedynie
do funkcji wewnetrznych. Dlatego emisja RF tadowarki jest
bardzo niska i spowodowanie przez nig interferencji z pobliskim
sprzetem elektronicznym jest bardzo mato prawdopodobne.

Test RF (czestotliwosci radiowej)  Klasa B Wiasciwosci emisyjne tego sprzetu sprawiaja, ze nadaje sie

CISPR 11 on do stosowania profesjonalnego w obszarach przemystowych
i szpitalach. Jezeli sprzet jest uzywany w srodowisku

Emisja sygnatow harmonicznych  Klasa A mieszkalnym, jego ochrona przed zaktéceniami

IEC 61000-3-2 o czestotliwosciach radiowych generowanymi przez aparature
nadawczo-odbiorcza moze by¢ niewystarczajaca. W przypadku

Emisje powodujace wahania Zgodnos¢ wystapienia zaktocen uzytkownik moze by¢ zmuszony do

napiecia/migotanie swiatta
IEC 61000-3-3

podjecia srodkéw zapobiegajacych, takich jak przeniesienie
lub zmiana ustawienia sprzetu.
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Dane techniczne

Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Tabela 2: Odpornos¢ (wszystkie wyroby)

Wskazowki i deklaracja producenta — odporno$¢ elektromagnetyczna

tadowarka Universal Battery Charger Il firmy Synthes jest przeznaczona do pracy w Srodowisku
elektromagnetycznym opisanym ponizej. Nabywca lub uzytkownik tadowarki Universal Battery Charger Il firmy
Synthes powinien upewni¢ sie, ze urzadzenie jest stosowane w takim srodowisku.

Norma testu odpornosci

IEC 60601
poziom testu

Zgodnos¢
poziomu

Srodowisko elektromagnetyczne
— wskazéwki

Wytadowania
elektrostatyczne (ESD)

+8 kV stykowe
+15 kV powietrzne

+8 kV stykowe
+15 kV powietrzne

Posadzki powinny by¢ drewniane,
betonowe lub wykonane z ptytek

IEC 61000-4-2 ceramicznych. Jesli podtogi pokryte
sa tworzywem syntetycznym,
wilgotnos¢ wzgledna powinna
wynosi¢ co najmniej 30%.

Elektryczny szybki +2 kV napiecia dla  +2 kV napiecia dla linii Jakos¢ sieci elektrycznej powinna

przejsciowy/impuls linii zasilania zasilania by¢ typowa dla budynkow

IEC 61000-4-4 przemystowych lub szpitalnych.

Udary +1 kV linia—linia +1 kV linia—linia Jakos¢ sieci elektrycznej powinna

IEC 61000-4-5 by¢ typowa dla budynkéw

+2 kV linia—ziemia

+2 kV linia—ziemia

przemystowych lub szpitalnych.

Odpornos¢ na spadki
napiecia, krotkie zaniki i
wahania napiecia na
przewodach zasilania
IEC 61000-4-11

<5% U,
(0,5 cyklu)

40% U,
(5 cykli)

70% U,
(25 cykli)

<5% U, przez5s

<5% U,
(0,5 cyklu)

40% U,
(5 cykli)

70% U,
(25 cykli)

<5% U; przez 5 s

Jakos¢ sieci elektrycznej powinna
by¢ typowa dla budynkéw
przemystowych lub szpitalnych.
Jesli wymagana jest ciagta praca
tadowarki tadowarka Universal
Battery Charger Il firmy Synthes
podczas przerw w zasilaniu
sieciowym, zaleca sie zasilanie
tadowarki tadowarka Universal
Battery Charger Il firmy Synthes
przez zasilacz UPS.

Uwaga: U, jest napieciem w sieci pradu zmiennego przed zastosowaniem poziomu testu.

Pole magnetyczne
czestotliwosci pradu
sieciowego (50/60 Hz)
pole magnetyczne

IEC 61000-4-8

30 A/m

200 A/m

Pole magnetyczne o czestotliwosci
sieci zasilajacej powinno by¢ na
poziomie charakterystycznym dla
typowych lokalizacji w srodowisku
komercyjnym lub szpitalnym.
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Tabela 3: Odpornos¢ (nie dotyczy wyrobow stuzacych do podtrzymania zycia)

Wskazéwki i deklaracja producenta — odpornosc na zaklécenia elektromagnetyczne

tadowarka Universal Battery Charger Il firmy Synthes jest przeznaczona do pracy w Srodowisku
elektromagnetycznym opisanym ponizej. Nabywca lub uzytkownik tadowarki Universal Battery Charger Il firmy
Synthes powinien upewni¢ sie, ze urzadzenie jest stosowane w takim srodowisku.

Ostrzezenie: Nalezy unikac korzystania z tego urzadzenia w poblizu lub ustawionego w stos z innym
sprzetem, poniewaz moze to spowodowac niewlasciwe dzialanie. Jesli takie uzycie jest konieczne, nalezy
sprawdzi¢ czy to urzadzenie i drugie urzadzenie dzialaja prawidlowo.

Srodowisko elektromagnetyczne — wskazéwki

Przenosny i mobilny sprzet tacznosci radiowej nie powinien by¢ uzywany w odlegtosci mniejszej od jakichkolwiek
czesci tadowarki Universal Battery Charger Il firmy Synthes, witacznie z przewodami, niz zalecana odlegtos¢
oddzielenia wyliczona na podstawie réwnania wtasciwego dla czestotliwosci nadajnika.

Badanie odpornosci IEC 60601 Zgodnosé Zalecana odleglos¢
standardowy poziom testu poziomu oddzielenia
Przewodzona RF 3 Vrms V1 =10 Vrms d=0,35 VP

IEC 61000-4-6 od 150 kHz do 80 MHz od 150 kHz do 230 MHz  od 150 kHz do 80 MHz
Emitowana RF 3V/m E1T=10V/m d=0,35 VP

IEC 61000-4-3 od 80 MHz do 800 MHz od 80 MHz do 800 MHz  od 80 MHz do 800 MHz
Emitowana RF 3 V/m E2 =10 V/m d=0,7 VP

[EC 61000-4-3 od 800 MHz do 2,7 GHz od 800 MHz do 6,2 GHz  od 800 MHz do 2,7 GHz

gdzie P jest maksymalna moca wyjsciowa nadajnika w watach (W) wedtug danych producenta nadajnika, a d jest
zalecana odlegtoscia oddzielenia w metrach (m).

Sity pola zainstalowanych na state nadajnikow RF okreslone na podstawie badania elektromagnetycznego lokalizacji,a
powinny by¢ mniejsze od poziomu zgodnosci dla kazdego zakresu czestotliwosci.b (
()

Uwaga 1: Przy czestotliwo$ciach 80 MHz i 800 MHz obowiazuje zakres dla wyzszej czestotliwosci.

W poblizu sprzetu oznaczonego ponizszym symbolem moze wystapic¢ interferencja:

Uwaga 2: Niniejsze wskazéwki nie maja zastosowania do niektérych sytuacji. Na rozprzestrzenianie sie fal
elektromagnetycznych ma wplyw ich pochlanianie oraz odbijanie od budowli, przedmiotéw i ludzi.

a Nie mozna doktadnie w sposob teoretyczny przewidziec¢ natezenia pol wytwarzanych przez nadajniki stacjonarne, na przyktad stacje bazowe do telefonéw
radiowych (komérkowych/bezprzewodowych) i przenosnych radiotelefonéw naziemnych, amatorskie urzadzenia radiowe, nadajniki radiowe AM i FM oraz
nadajniki telewizyjne. Aby oceni¢ srodowisko elektromagnetyczne wytwarzane przez stacjonarne nadajniki fal radiowych, nalezy rozwazy¢ przeprowadzenie
lokalnych pomiaréw pola elektromagnetycznego. Jezeli natezenie pola mierzone w miejscu, w ktérym jest uzywana tadowarka Universal Battery Charger Il
firmy Synthes przekracza odpowiedni poziom zgodnosci z przepisami radiowymi powyzej, tadowarke Universal Battery Charger Il firmy Synthes nalezy
obserwowac w celu sprawdzenia, czy pracuje normalnie. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania urzadzenia nalezy podja¢ dodatkowe czynnosci,
takie jak zmiana pozycji lub przestawienie tadowarki Universal Battery Charger Il firmy Synthes w inne miejsce.

b W zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenia pdl powinny by¢ mniejsze niz 10 V/m.
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Dane techniczne
Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Tabela 4: Zalecane odleglo$ci oddzielenia (nie dotyczy wyrobéw stuzacych do podtrzymania zycia)

Zalecane odleglosci oddzielenia pomiedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami tacznosci radiowej
a ladowarka Universal Battery Charger II firmy Synthes

tadowarka Universal Battery Charger Il firmy Synthes jest przeznaczona do uzytku w otoczeniu
elektromagnetycznym, w ktérym zaktdcenia powodowane przez pole elektromagnetyczne o czestotliwosciach
radiowych sa kontrolowane. Klient lub uzytkownik tadowarki Universal Battery Charger Il firmy Synthes moze
pomaéc uniknac zaktécen elektromagnetycznych utrzymujac minimalny dystans pomiedzy przenosnymi i mobilnymi
urzadzeniami komunikacyjnymi dziatajacymi na falach radiowych a tadowarka Universal Battery Charger Il firmy
Synthes zalecony ponizej, biorac pod uwage maksymalna moc urzadzen komunikacyjnych.

Znamionowa Odleglos¢ oddzielenia wg czestotliwo$ci nadajnika
maksymalna m
moc wyjSciowa
nadajnika
W od 150 kHz do 80 MHz od 80 MHz do 800 MHz od 800 MHz do 6,2 GHz
d=0,35VP d=0,35VP d=0,7 VP
0,01 3,5am 3,5cm 7 cm
0,1 11 cm 11 cm 23 cm
1 35cm 35cm 70 cm
10 1,1 m 1,1 m 2,3m
100 3,5m 3,5m 7m

W przypadku nadajnikdbw o maksymalnej znamionowej mocy wyjsciowej nieujetej w powyzszym zestawieniu
zalecana odlegtos¢ oddzielenia d w metrach (m) moze zosta¢ oszacowana przy uzyciu réwnania odpowiedniego dla
czestotliwosci nadajnika, gdzie P oznacza maksymalna znamionowa moc wyjsciowa nadajnika podana w watach (W)
wedtug oznaczenia producenta.

Uwaga 1: Przy czestotliwo$ciach 80 MHz i 800 MHz obowiazuje odleglo$é oddzielenia dla wyzszego
zakresu czestotliwosci.

Uwaga 2: Niniejsze wskazowki nie maja zastosowania do niektérych sytuacji. Na rozprzestrzenianie sie fal
elektromagnetycznych ma wplyw ich pochlanianie oraz odbijanie od budowli, przedmiotéw i ludzi.
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Dane techniczne

Akceptowalne typy

akumulatoréw

Akumulator dla Battery Power Line

Art. nr 530.620*
Napiecie robocze (znamionowe) 14,4V
Pojemnos¢ akumulatora 2 Ah/28,8 Wh
Akumulator NiMH
Typowy czas tadowania <60 min

Akumulator dla Battery Power Line II

Nr art.

530.630

Napiecie robocze (znamionowe)

14,8 V

Pojemnos¢ akumulatora

1,5 Ah/22,2 Wh

Akumulator

Li-lon

Typowy czas fadowania

<60 min

Modul zasilania dla Trauma Recon System

Nr art.

05.001.202

Napiecie robocze (znamionowe)

25,2V

Pojemnos¢ akumulatora

1,2 Ah/30,24 Wh

Akumulator

Li-lon

Typowy czas tadowania

<60 min

*Wycofane i nie sa juz dostepne.

Moga zosta¢ wprowadzone zmiany techniczne.
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Dane techniczne
Akceptowalne typy akumulatoréow

Akumulator dla Colibri/Small Battery Drive

Nr art. 532.003* 532.033*

Napiecie robocze 12V

14,4V
(znamionowe)

Pojemnos¢ akumulatora 0,5 Ah/6 Wh 0,5 Ah/7,2 Wh

Akumulator NiCd NiCd

Typowy czas tadowania < 60 min <60 min

DONOT
STERILIZE

Akumulator dla Colibri II/Small Battery Drive II

R
Nr art. 532.103 F u:‘;g
=8 33
Napiecie robocze (znamionowe) 14,4V 'Q?_ 2 E
Q9 5 <
Pojemnos¢ akumulatora 1,2 Ah/17,28 Wh - g = g
4
Akumulator Li-lon
Typowy czas tadowania <60 min

Ostrzezenie: Urzadzenie moze by¢ uzywane
wylacznie z akumulatorami zatwierdzonymi przez
firme Synthes. Akumulatora do napedu (530.200)
nie mozna fadowaé za pomoca tadowarki UBC II.

Nalezy uzywac pozycji UBC o numerze 530.600 lub
530.601.

*Wycofane i nie sa juz dostepne.
Moga zosta¢ wprowadzone zmiany techniczne.
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Wyjasnienie uzywanych symboli
Symbole dla obstugi tadowarki

= B

C

o O O

Akumulator jest tadowany. kadowarka
przetaczyta sie na tadowanie konserwacyjne

i sprawdza, czy akumulator jest zawsze w petni
natadowany i gotowy do uzycia.

Z6tty symbol: akumulator jest czesciowo
natadowany.

Proces tadowania nie zostat zakonczony.
Migajacy zo6tty symbol: akumulator jest
zbyt goracy.

Akumulator jest uszkodzony i nalezy go
wymieni¢ lub wneka tadowarki jest uszkodzona.

Przycisk do sprawdzania i odswiezania
akumulatoréw oraz do sprawdzania
akumulatoréw lub modutéw zasilania Battery
Power Line Il, Colibri Il/SBD II. Przycisk, aby
uruchomic¢ funkcje 30% stanu natadowania.

Symbol jest z6tty: trwa proces sprawdzania i
odswiezania akumulatoréw oraz sprawdzania
akumulatoréw lub modutéw zasilania Battery
Power Line II, Colibri II/SBD Il. Migajacy zotty
symbol: nalezy sprawdzi¢ wtozony modut
zasilania Trauma Recon System.

Symbol dla

Battery Power Line i

Akumulatory Battery Power Line Il
(530.620, 530.630)

Symbol dla
Modut zasilania Trauma Recon System
(05.001.202)

Symbol dla
Akumulatory Colibri/SBD i Colibri 1I/SBD |I
(532.003, 532.033, 532.103)

Universal Battery Charger II Instrukcja uzycia DePuy Synthes
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Wyjasnienie uzywanych symboli
Symbole umieszczone na
tadowarce

Przed rozpoczeciem obstugi urzadzenia nalezy
przeczytac¢ dostarczona , Instrukcje uzycia”.

1]
/N

Uwaga

To urzadzenie podlega dyrektywie Unii
Europejskiej 2012/19/WE w sprawie zuzytego
- sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE). Urzadzenie zawiera materiaty, ktére
nalezy usunac¢ w sposéb zgodny z przepisami o
ochronie srodowiska. Nalezy przestrzegac
krajowych i lokalnych przepiséw. Patrz punkt
zatytutowany ,Usuwanie”.

Oficjalny producent

Data produkgji

o=,  Produkt jest objety klasyfikacja UL w zakresie
cus wymagan amerykanskich i kanadyjskich.

c € Wyréb spetnia wymagania Rozporzadzenia (UE)
2017/745 w sprawie wyrobéw medycznych.

Okres uzytkowania przyjaznego dla srodowiska
wg dyrektywy chinskiej RoHS.

Wersja oprogramowania sprzetowego
tadowarki UBC I

SW-Rev.47.2)

2019/10/16

2x5AT/250V
breaking capacit

cccccccc de rupture
150A/250V

Bezpieczniki: 2x5 AT/250 V

Niesterylny

Temperatura

Wilgotnos¢ wzgledna

Cisnienie atmosferyczne

Nie uzywac, jesli opakowanie jest uszkodzone

® QW s P

REF| Numer referencyjny
LOT| Numer partii
SN | Numer seryjny

Jednostka opakowania

h

Seguranca

AL I Certyfikacja INMETRO Ord. 350

nnnnnnnnnnnn

OCP 0004

36 DePuy Synthes Instrukcja uzycia Universal Battery Charger II



Informacje dotyczace
zamawilania

Prostownik do ladowania akumulatora Urzadzenia Materialy Normy
05.001.204 Universal Battery Charger II UBC Il Stal nierdzewna nie dotyczy
(platerowana AU)
Akumulatory Aluminium DIN EN 573
05.001.202 Modut zasilania, dla Trauma Recon System Miedziano-cynkowy nie dotyczy
(platerowany AU)
530.630 Akumulator dla Battery Power Line |l ABS nie dotyczy
532.103 Akumulator dla nr 532.101 i 532.110 PE nie dotyczy
Silikon nie dotyczy
Przewdd zasilania Akumulatory Stal nierdzewna 1SO7153-1
05.001.136 Przewdd zasilania elektrycznego, Miedziano-cynkowy nie dotyczy
tréjbiegunowy (Europa) (platerowany AU)
05.001.137 Przewdd zasilania elektrycznego, ABS nfe dotyczy
trojbiegunowy (Australia) PPSU nie dotyczy
05.001.138 Przewdd zasilania elektrycznego, PEEK n?e dotyczy
trojbiegunowy (Wielka Brytania) POLIESTER PVS-G nie dotyczy
- — PA nie dotyczy
05.001.139 Przewdd zasilania elektrycznego,
tréjbiegunowy (Dania) Przewody zasilajace Miedziano-cynkowy nie dotyczy
— (platerowany niklem)
05.001.140 Przewdd zasilania elektrycznego, PBTP e d
trojbiegunowy (Ameryka Péthocna) nie dotyczy
— PVC nie dotyczy
05.001.141 Przewod zasilania elektrycznego, . _
tréjbiegunowy (Szwajcaria) Ostony gniazd TPE nie dotyczy
05.001.142 Przewdd zasilania elektrycznego,
trojbiegunowy (Indie, Republika
Potudniowe] Afryki)
05.001.143 Przewdd zasilania elektrycznego,
tréjbiegunowy (Wtochy)
05.001.144 Przewdd zasilania elektrycznego,
tréjbiegunowy (Chiny)
05.001.145 Przewdd zasilania elektrycznego,
trojbiegunowy (Japonia)
05.001.146 Przewdd zasilania elektrycznego,
trojbiegunowy (Argentyna)
05.001.147 Przewdd zasilania elektrycznego,

trojbiegunowy (Izrael)

Zestaw oslon gniazd

05.001.228 Zestaw oston gniazd, dla Universal Battery

Charger I

Universal Battery Charger II Instrukcja uzycia DePuy Synthes
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Eimattstrasse 3

4436 Oberdorf

Switzerland

Tel: +41 61 965 61 11
www.jnjmedicaldevices.com

Nie wszystkie produkty sa obecnie dostepne na wszystkich
rynkach.

W celu uzyskania dalszych informacji prosimy o kontakt

z przedstawicielem handlowym firmy DePuy Synthes.

Niniejsza publikacja nie jest przeznaczona do
rozpowszechniania w USA.

W celu uzyskania petnych instrukcji dla uzytkownika, ostrzezen
i Srodkdw ostroznosci nalezy zapoznac sie z instrukcjami uzycia
dodatkowych urzadzen. Wszystkie instrukcje uzycia implantéw
firmy Synthes oraz ogdlne instrukcje uzycia sa dostepne

w postaci plikéw PDF na stronie www.depuysynthes.com/ifu.
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